
70mai Dash Cam M500 User Manual



25

Przegląd produktu

Prosimyodokładnezapoznaniesięzniniejsząinstrukcjąprzedrozpoczęciemużytkowaniaproduktuorazprzechowywaniejejwbezpiecznymmiejscu.

Uwaga:Ilustracjeproduktu,akcesoriówiinterfejsuużytkownikazawartewniniejszejinstrukcjiobsługisłużąwyłączniedlacelówreferencyjnych.Faktycznyproduktijego
funkcjemogąróżnićsięwzależnościodkolejnychwersjiurządzenia.

①	①	 Port zasilania USB typu CPort zasilania USB typu C

②	②	 KameraKamera

③	③	 MikrofonMikrofon

④	④	 Otwory wentylacyjneOtwory wentylacyjne

⑤	⑤	WskaźnikWskaźnik

⑥	⑥	 Przycisk zasilaniaPrzycisk zasilania

⑦	⑦	 KlejodpornynaciepłoKlejodpornynaciepło

⑧	⑧	 Uchwyt Uchwyt 

⑨	⑨	OtwórnaprzewódzasilającyOtwórnaprzewódzasilający

2. Mocowanie kamery samochodowej we wsporniku
Wsuńkameręsamochodowąwewspornik,ażusłyszyszkliknięcie.Portzasilaniamusibyćskierowany
dowewnątrz.Kamerasamochodowazostałaprawidłowozainstalowana.

Montaż

1. Przyklejanie naklejki elektrostatycznej
Wyczyśćszybęprzedniąiumieśćnaklejkęelektrostatycznąwzalecanymmiejscu,jakpokazanona
rysunku.Nieprzyklejajnaklejkiprzykrawędziszyby.Wybierzpłaskiigładkiobszar.
Pamiętaj,abyusunąćbąbelkipowietrzauwięzionepomiędzynaklejkąiszybą.
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3. Podłączanie przewodu zasilającego
PodłączprzewódzasilającydoportuzasilaniatypuCwkamerze.Pociągnijprzewód,abyupewnić
się,żejestdobrzepodłączony.

5. Podłączanie zasilania
Zgodniezrysunkiempoprowadźprzewódzasilającywzdłużgórnejczęściszybyprzedniej,wdół
słupkaAidookołaschowka,takabyzłączezasilaniaznajdowałosięwpobliżugniazdazapalniczki.
Podłączprzewódzasilającydoładowarkisamochodowej,anastępniewłóżjądogniazdka
zapalniczki.
Uwaga:
	● ZapomocądołączonegonarzędziaukryjprzewódpodpodsufitkąiuszczelkągumowąprzysłupkuA.
	● Wzależnościodpojazdugniazdozapalniczkimożeznajdowaćsięwróżnychmiejscach.Przedstawiony
rysunekmajedyniecharakterpoglądowy.

6. Regulowanie ką ta kąamery samochodowej
Połączkameręsamochodowązaplikacją70mai,postępujączgodniezewskazówkamipodanymiw
instrukcjiobsługi.
Włączkameręiustawjejkątwidzeniazapomocąekranupodglądu.

4. Przyklejanie wspornika
Obróćuchwytwspornikawtakisposób,abyczęśćpokrytaklejemodpornymnawysokie
temperaturybyłaskierowanawstronęprzedniejszyby.
Zdejmijfolięochronnązklejuiprzyklejkameręsamochodowąnanaklejceelektrostatycznejw
miejscu oznaczonym kropkami. 
Dociśnijwspornik,abygomocnoprzymocowaćdonaklejkielektrostatycznej.
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Funkcje przycisku

Naciśnijprzyciskzasilaniakilkarazy,abywykonaćróżnefunkcje.

Stan Działanie Funkcja 

Wyłączony Naciśnijraz Włączurządzenie

Włączone

Naciśnijraz Włącz/wyłączWi-Fi

Naciśnij4razyzrzędu Formatowaniekartypamięci

Naciśnij5razyzrzędu Przywróćustawieniafabryczne

Naciśnijiprzytrzymajprzez3sekundy Wyłączurządzenie

Odbieranieżądaniapołączenia Naciśnijraz Potwierdźautoryzacjępołączenia

Podczas pracy kamery Naciśnijiprzytrzymajprzez15sekund Wymuszonewyłączenieurządzenia

Łączenie z aplikacją 70mai 

Niniejszyproduktnależyużywaćwrazzaplikacją70mai.Wyszukajaplikację„70mai”wsklepieAppStorelubzeskanuj
poniższykodQR,abyjąpobraćizainstalować.
Uwaga:DopołączeniahotspotuWiFikamerysamochodowejztelefonemkomórkowymwymaganyjestsystemoperacyjnyAndroid4.4
lubiOS9.0,lubichpóźniejszewersje.

Abydowiedziećsię,jaknawiązaćpołączenie,zapoznajsięzinstrukcjąużytkownika.
Informacje o hotspocie Wi-Fi 70mai Dash Cam M500: 
	● Nazwahotspotu:70mai_M500_XXX(nazwahotspotuznajdujesięnaetykiecieurządzenia).
	● Domyślnehasło:12345678

Poradnik użytkownika

ZeskanujkodQR,abyuzyskaćdostępdoinstrukcjiużytkownika.Zawieraonaszczegółoweinformacjeourządzeniu,włącznie
zopisemjegofunkcji.Prosimyodokładnezapoznaniesięzniniejsząinstrukcjąprzedrozpoczęciemużytkowaniaproduktu,
abyzapobiecjegouszkodzeniuwwynikunieprawidłowegoużytkowania.
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Sterowanie głosem

Kamerasamochodowaobsługujesterowaniegłosem.Podczaspracykamerysamochodowej,poleceniagłosowewydawaneprzezużytkownika
uruchamiająodpowiedniefunkcjekamerysamochodowej.
Należypamiętać,żetakamerasamochodowaobsługujetylkokomendygłosowewjęzykuangielskim.Przedużyciemfunkcjisterowaniagłosowego
należyustawićangielskijakojęzyksystemukamerysamochodowej.
Obsługiwanesąnastępującepoleceniagłosowe:

Polecenie głosowe Funkcja 

Take a photo Kamerazrobizdjęcieizapiszejewalbumie.

Shoot a video Kamera zarejestruje nagranie wideo z sytuacji awaryjnej i zapisze je w katalogu filmów wideo z sytuacji awaryjnej.

Enable sound recording Kamerarejestrujezarównodźwięk,jakifilmy.

Disable sound recording Kameranienagrywadźwięku,ajedyniefilmy.

Open hotspot HotspotWi-Fikameryzostaniewłączony.

Close hotspot HotspotWi-Fikameryzostaniewyłączony.

Uwaga:Gdykamerasamochodowajestpodłączonadoaplikacji70mai,poleceniagłosoweniesąobsługiwane.

Dane techniczne

Produkt: Dash Cam
Model: M500
Rozdzielczość:2592×1944
Soczewki:Polewidzenia170°/przysłona2,0
Zasilanie: 5V  2A
Źródłozasilania:Gniazdozapalniczkisamochodowej
Typ akumulatora: Akumulator litowo-jonowy

Lista zawartości opakowania

1. 70mai Dash Cam M500 × 1
2. Przewódzasilający×1
3. ŁadowarkasamochodowazdwomaportamiUSB×1
4. Wspornik × 1
5. Naklejka elektrostatyczna × 2
6. Narzędziedookablowania×1
7. Naklejka samoprzylepna × 2 (1 naklejona na uchwyt)
8. Instrukcjaobsługi×1
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Środki ostrożności

Przedrozpoczęciemkorzystaniazniniejszejkamerysamochodowejprosimyozapoznaniesięzewszystkimiwskazówkamidotyczącymibezpieczeństwaorazz
instrukcjąużytkownikawceluzapewnieniaprawidłowegoibezpiecznegoużytkowaniaproduktu.
	● Kameraprzeznaczonajestdowspomaganiakierowcówwzakresienagrywaniaotoczeniapozapojazdem.Jednakniegwarantujeonabezpieczeństwajazdy.Nie
ponosimyodpowiedzialnościzażadenwypadek,uszkodzenielubutratęinformacjispowodowanychobsługąkamerypodczasjazdy.
	● Zewzględunaróżnewarunkiwpojazdach,stylejazdy,warunkiotoczeniapodczasjazdyitp.,niektórefunkcjeurządzeniamogąniedziałaćprawidłowo.Awaria
zasilania,użytkowaniekamerywwarunkachtemperaturylubwilgotnościwykraczającychpozazakreseksploatacyjnylubkolizjamogąspowodowaćnieprawidłowe
działaniekamery.Niegwarantujemy,żeniniejszakamerabędzieprawidłowodziałaćwewszystkichokolicznościach.Nagraniawideozapisanewurządzeniusłużą
wyłączniedlacelówreferencyjnych.
	● KartaeMMC(EmbeddedMultiMediaCard)zostaławbudowanawkameręsamochodowąwceluprzechowywaniadanych.Informacjeopojemnościpamięcimożna
znaleźćnaetykieciekamerysamochodowejinapudełkuzproduktem.
	● Kameręsamochodowąnależyzamontowaćwtakisposób,abynieograniczałaonawidocznościkierowcyaninieblokowałapoduszkipowietrznejpojazdu.Matona
celuzapobieganieuszkodzeniuurządzenialuburazomciała.
	● Należykorzystaćzdołączonejładowarkisamochodowej,przewoduzasilającegoiinnychakcesoriówwceluuniknięciaawariiproduktuzpowoduniezgodności
akcesoriów.Nieponosimyodpowiedzialnościzażadnestratylubszkodyspowodowaneużytkowaniemnieoryginalnejładowarkilubprzewoduzasilającego.
	● Kamerajestwyposażonawewbudowanyakumulator,któregoniemożnawyjąć.Nienależydemontowaćkamerysamochodowej.Niewystawiajbateriiani
akumulatorównabezpośredniedziałaniepromienisłonecznych,ogniaaniwysokiejtemperaturyotoczenia.Wprzypadkunieprawidłowejinstalacjiakumulatora
istniejeryzykowybuchu,dlategonależyużywaćiwymieniaćgonaakumulatortegosamegotypulubrównoważny.
	● Kamerasamochodowamusibyćsuchainiemożebyćpoddawanadziałaniuwodylubjejrozprysków.Przechowujurządzeniewsuchymmiejscu,abyuniknąćawarii

baterii.
	● Jeśliakumulatorulegniedeformacji,spuchnielubzaczniewyciekaćpodczasużytkowanialubprzechowywania,należynatychmiastzaprzestaćkorzystaniazkamery,
abyzapobiecproblemomzwiązanymzbezpieczeństwem,anastępnieskontaktowaćsięzdziałemobsługiposprzedażnej.
	● Nigdy nie myj kamery samochodowej rozpuszczalnikiem lub detergentem.
	● Przechowujkameręzdalaodsilnychpólmagnetycznych,ponieważmogąonejąuszkodzić.
	● Nieużywajkamerywtemperaturzeotoczeniaprzekraczającej60°Clubponiżej-10°C.
	● Gdykamerapracujenieprzerwanieprzezdłuższyczas,jejpowierzchniazewnętrznamożesięrozgrzać.Należyzachowaćostrożnośćpodczasjejdotykania.
	● Korzystajzurządzeniawyłączniewsposóbdozwolonyprzezprawo.
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Ostrzeżenie!
	● Umieszczaniebateriiwkominkulubgorącympiekarnikuorazmiażdżenielubprzecinaniebateriimożedoprowadzićdoeksplozji.
	● Pozostawianiebateriiwekstremalniewysokichtemperaturachmożeskutkowaćeksplozjąlubwyciekiemłatwopalnychpłynówlubgazów.
	● Pozostawieniebateriiwśrodowiskuobardzoniskimciśnieniupowietrzamożeskutkowaćeksplozjąlubwyciekiemłatwopalnychpłynówlubgazów.
	● Tourządzeniejestwyposażonewewbudowanyakumulator,któregoniemożnausunąćaniwymienić.Niedemontowaćaniniemodyfikowaćakumulatora.
	● Wymianabateriinabaterięnieprawidłowegotypumożeuszkodzićosłonę(np.wprzypadkuniektórychbateriilitowych).

Informacje dotyczące bezpieczeństwa

Serwis: help@70mai.com
Dalszeinformacjeznajdująsięnastroniewww.70mai.com
Producent: 70mai Co., Ltd.
Adres: Room 2220, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang District, Shanghai, Chiny

Informacje dotyczące europejskiej dyrektywy WEEE

Deklaracja zgodności UE

Wszystkieproduktyoznaczonetymsymbolemsąuznanezaodpadysprzętuelektrycznegoielektronicznego(WEEEzgodniezDyrektywą2012/19/UE)
iniemogąbyćwyrzucanepozakończeniuokresuużytkowaniawrazzinnymiodpadami.Wceluochronyzdrowialudziorazśrodowiskanaturalnego
należyprzekazaćzużytysprzętdowyznaczonegopunktuutylizacjiwyznaczonegoprzezinstytucjerządowelublokalne.Prawidłoweusunięcie
zużytegoproduktupomagawzapobieganiupotencjalnymnegatywnymskutkomoddziaływanianaśrodowiskonaturalneizdrowieludzi.Więcej
informacjimożnauzyskaćwurzędzielokalnymlubodinstalatora.

Niniejszymproducentdeklarujezgodnośćproduktuzwymogamiodpowiednichdyrektyworaznormeuropejskichwrazzezmianami.Pełnytekst
deklaracjizgodnościUEjestdostępnynanastępującejstronieinternetowej:https://help.70mai.asia/1193.html

Informacje wymagane przepisami


